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»NACHTRÄGLICH AUSGESTELLT«, 
»DELIVRÉ A POSTERIORI«, »RILASCI- 
ATO A POSTERIORI«, »AFGEGEVEN A 
POSTERIORI«, »ISSUED RETROSPECTI- 
VELY«, »UDSTEDT EFTERFØLGENDE«, 
>>EKAOeEN EK TON YXTEPQN«, »EXPE- 
DIDO A POSTERIORI«, »EMITADO A PO- 
STERIORI«, »TAGANTJÅRELE V ÂLJA- 
ANTUD«, »ANNETTU JÄLKIKÄTEEN«, 
»UTFÄRDAT I EFTERHÅND«. 

5. Den påtegning, der er nævnt i stk. 4, anfø- 
res i rubrikken »Bemærkninger« på varecertifi- 
kat EUR. 1. 

Artikel 19 

Udstedelse a f  et duplikateksemplar af  varecerti- 
fikat EUR.l 

1.1 tilfælde af tyveri, bortkomst eller ødelæg- 
gelse af et varecertifikat EUR.1 kan eksportø- 
ren henvende sig til den toldmyndighed, der 
udstedte det, og anmode om udstedelse af et 
duplikateksemplar på grundlag af de hos myn- 
digheden beroende udførselsdokumenter. 

2. På duplikateksemplaret, der udstedes på 
denne måde, skal anføres en af følgende påteg- 
ninger: 

»DUPLIKAT«, »DUPLICATA«, »DUPLI- 
CATO«, »DUPLICAAT«, »DUPLICATE«, 
»ANTirPA<PO«, »DUPLICADO«, »SE- 
GUNDA VIA«, »DUPLIKAAT«, »KAK- 
SOISKAPPALE«, »DUPLIKAT«. 

3. Den påtegning, der er nævnt i stk. 2, samt 
udstedelsesdato og serienummer for det origi- 
nale certifikat anføres i rubrikken »Bemærk- 
ninger« på duplikateksemplaret af varecertifi- 
kat EUR 1. 

4. Duplikateksemplaret, der skal påføres 
samme udstedelsesdato som det originale vare- 
certifikat EUR.1, får virkning fra denne dato. 

Artikel 20 

Erstatning af  certifikater 

1. Det skal til enhver tid være muligt at erstat- 
te et eller flere varecertifikater EUR. l med et 
andet eller flere andre certifikater, forudsat at 
dette foretages af de toldmyndigheder eller an- 
dre myndigheder, der er ansvarlige for kontrol- 
len med varerne. 

2. Erstatningscertifikatet betragtes som et en- 
deligt varecertifikat EUR. I med henblik på an- 

vendelsen af denne protokol, herunder også 
bestemmelserne i denne artikel. 

3. Erstatningscertifikatet udstedes på grund- 
lag af en skriftlig anmodning fra den eksportør, 
der står for genudførslen, efter at de berørte 
myndigheder har kontrolleret oplysningerne i 
ansøgerens anmodning. Dato og serienummer 
for det oprindelige varecertifikat EUR. 1 anfø- 
res i rubrik 7. 

Artikel 21 

Forenklet procedure for udstedelse af  certifikater 

1. Som undtagelse fra artikel 17, 18 og 19 i 
denne protokol anvendes en forenklet proce- 
dure for udstedelse af varecertifikat EUR.1 i 
overensstemmelse med nedenstående regler. 

2. Udførselslandets toldmyndigheder kan 
fritage en eksportør, i det følgende benævnt 
»autoriseret eksportør«, som ofte udfører va- 
rer, for hvilke der kan udstedes varecertifikater 
BUR. l, og som over for toldmyndighederne 
kan tilbyde tilfredsstillende garanti for kontrol- 
len med varernes oprindelsesstatus, for ved ud- 
førslen at frembyde varen ved toldstedet i ud- 
førselslandet samt for at indgive den anmod- 
ning om certifikat BUR. l, der gælder for disse 
varer, i forbindelse med udstedelsen af et certi- 
fikat EUR.1 på de vilkår, der er fastsat i artikel 
17 i denne protokol. 

3. Det i stk. 2 omhandlede bemyndigelse 
skal, efter toldmyndighedernes valg, indeholde 
bestemmelse om, at rubrik 11 »Toldvæsenets 
påtegninger« på certifikat EUR. 1: 
a) enten forud af toldmyndighederne i udfør- 

selslandet forsynes med det kompetente 
toldsteds stempel samt håndskrevet eller på- 
trykt underskrift af en toldembedsmand ved 
det pågældende toldsted; 

b) eller af den autoriserede eksportør forsynes 
med et særligt stempel, som er godkendt af 
udførselslandets toldmyndigheder, og som 
er i overensstemmelse med det i bilag V til 
denne protokol afbildede stempelaftryk. Så- 
danne stempler kan være påtrykt formula- 
ren. 

4. I de i stk. 3, litra a), omhandlede tilfælde 
skal rubrik 7 »Bemærkninger« i varecertifikat 
EUR.1 forsynes med en af følgende påtegnin- 
ger: 

»PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO«, 
»FORENKLET PROCEDURE«, »VEREIN- 


